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DV702 Led

L'espressione  esatta di
chiarezza costruttiva - Una linea
dedicata all’accoglienza, funzionale
al dialogo e all'operativita. Funge
da primo contatto, € l'elemento
che relaziona l'utente con l'azienda
attraverso una chiarezza lineare
ben definita ed elegante. Con i suoi
pannelli retroilluminati trasforma
I'ambiente circostante in pura magia.

Design:
Antonio Morello

N The precise expression of
constructive clarity - This systemis
dedicated to welcoming areas. It is
designed to promote conversation
and work efficiency. Serving as
first contact, Led introduces the
visitor to the company through a
well defined, elegant linear clarity;
with its backlit panels it transforms
the environment into pure magic.

Comp. N°1A
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Comp. N°3

Design: Antonio Morello

DV702 Led

Moduli bancone e fianchi/Reception units and sides

Finiture cromatiche/Colour finishes

Pannelli verticali sp. 1.8 cm in melaminico () o laminato (**)/
Vertical panels 1.8 cm thick in melamine (*) or laminate (**)

W N RQ' ' R
:_:=_
® ® ®

Bianco lucido/  Noce “Maroncelli”/  Rovere chiaro/ Rovere Moro/
Glossy white ~ “Maroncelli” walnut Light oak Dark oak

L

Piani di lavoro sp. 1.8 cm, in melaminico/
Worktops 1.8 cm thick, in melamine

W N

Bianco/White ~ Noce “Maroncelli"/  Rovere chiaro/ Rovere Moro/
“Maroncelli” walnut Light oak Dark oak

Zoccoli e profili in alluminio/
Base metal frames and profiles in aluminium

H

Alluminio/
Aluminium

Top sp. 1.5 cm, in vetro temprato retrolaccato/
Top 1.5 cm thick, rear-lacquered tempered glass

W

Retrolaccato bianco/
Rear lacquered white

Gambe terminali - intermedie in tubolare metallico/
Tubular metal end - intermediate legs

W H

Bianco/ Alluminio/
White Aluminium

Note

Pannelli Led sp. 0.4 cm, in Metacrilato/
Led panels 0.4 cm thick, in Methacrylate

Opalino bianco + telaio alluminio/
Opal white + aluminium frame

Su specifica richiesta & possibile ordinare abbinamenti tra pannelli e piani di lavoro diversi da quelli previsti a listino. Eventuali richieste di pannelli in metacrilato con illuminazione Led con
colorazioni e finiture differenti, verranno valutate di volta in volta dall'ufficio commerciale./On specific request, front panels, side panels, and worktops can be supplied in non-standard finishes.
Requirements for special finishes for the methacrylate Led panels with lighting will be studied case by case by the commercial department.

Fino ad esaurimento/Until exhaustion.
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DV702 Led

Moduli bancone standard/Standard counter units

Dati tecnici/Technical data

Moduli bancone con Led/Counter units with Led

P 85,56 x H112

L 85,5P 85,5 xH112

L 85,5P 86,5xH112

702.MB.11.08_1L 80
702.MB.11.12_L 120
702.MB.11.18_1L 180

Moduli dritti/ Straight counter units

702.MB.13.08_
Raccordo 90° 2 vie
/2 Way connection counter unit

702.MB.14.08_
Terminale 90° Dx - Sx
/Terminal counter unit 90° R - L

P 85,5 x H112

L 85,56P85,5xH112

L 85,5P 86,5 xH112

Sx/L-Dx/R

702.MB.11.08_+LedL80  702.MB.13.08_+ Led
702.MB.11.12_+ Led L 120 Raccordo 90° 2 Vie .
702.MB.11.18_+ Led L 180 /2 Way connection counter unit

Modauli dritti/Straight counter units

702.MB.14.08_+ Led
Terminale 90° Dx - Sx
/Terminal counter unit 90° R - L

Moduli bancone con piano conversazione/Counter units with conversation top

Gambe/Legs

P105xH 74
=

L82P8xH73 L8P1xH34

L8P1xH71,5

= .

O

” Dx/R Sx/L
702.MB.12.08_L 80 702.FC.13.08 pe-r/sx-L  702.CT.A1.01 702.CT.B1.01 702.GT.11.00 702.GM.11.00
702.MB.12.12_L 120 Fianchi terminali conversazione Copertura superiore conversazione Copertura terminale conversazione Gamba terminale Gamba intermedia
702.MB.12.18 L 180 /Terminal sides for conversation /Upper cover element for conversation /Terminal cover element for conversation /Terminal leg /Middle leg
Modulo conversazione™ counter units counter unit counter units Dx-R/Sx-L
/Conversation counter unit
Componenti per bancone/Components for counter units
L82P8xH108 L8P1xH108 L46P 81,56 xH112 L46P 81,5 xH 112
(=)

Led o
“Dx/R(Led) -
702.FC.11.08_ 702.FC.11.08_+ Led 702.FC.12.08_ 702.CT.10.01 702.MC.11.04_ 702.MC.12.04_
Fianchi terminali Fianchi terminali Fianco intermedio Copertura terminale Moduli contenitore Moduli contenitore
/Terminal sides /Terminal sides /Middle side /Terminal cover element /Storage unit /Storage unit
Dx-R/Sx-L Dx-R/Sx-L
Allunghi laterali/Lateral extensions Cassettiere portanti/Carrying pedestals
P65 xH 74 P80 xH 74 P65xH1,8 L42P65xH72,2 L42P65xH722 H25 [QJ
&) &) )
XBR
<> =
= i
= v
801.TD.01.08_L 80 801.TD.02.08_L 80 801.AL.01.08_L 80 550.CS.30.04_ 550.CS.40.04_ 550.CG.11.04 :
801.TD.01.10_L 100 801.TD.02.10_L 100 801.AL.01.10_L 100 Zoccolo (Optional) [T]
801.TD.01.12_L 120 801.TD.02.12_ L 120 801.AL.01.12_L 120 /Base frame (Optional) ; R

Cassettiere/Pedestals

L42P 57 x H 55,5 L 32,2P 54,2 x H 55,6 L42,2P 54,2 x H55,6
(= (=) =@ = (=) (=)
550.CS.10.04 550.CS.20.04_ T 550.CS.1M.03 550.CS.2M.03 550.CS.1M.04_ 550.CS.2M.04_
Melaminico/Melamine Melaminico/Melamine J Metalliche/Metallic Metalliche/Metallic Metalliche - Vaschetta porta cancelleria Metalliche - Vaschetta porta cancelleria
B R inclusa/Metallic - Stationery tray included  inclusa/Metallic - Stationery tray included
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DV702 Led

Canalizzazione - Elettrificazione/Wire-Management - Electrification

Dati tecnici/Technical data

P10,2xH4,5 P10,2xH4,5

0 702.AP.01.07

702.AP.01.08 L 8
702.AP.01.12 L 120
702.AP.01.18 L 180

L80P10,2xH 4,5

702.AP.T1.08

702.AP.09.00 300.APV1.00

USA UK USA UK
S &= &= B G @
702.AP.03.01 300.AP.F1.00 702.DM.01.00 702.DM.02.00 702.AL.L6.00 702.AL.L7.00
30W/110 - 240V = 12V 50W/110 - 240V = 12V
Dlo os @
O]
300.AP.T2.01 @ 8
300.AP.S1.02 L 20,5 300.AP.T4.01 702.AC.01.00 300.AC.06.05 300.AP.T8.11 300.APT7.01_9@ 6
300.AP.S1.03 L 30 300.APT5.01 - UK (@) 300.AP.T8.14 300.APT8.01_@ 8
300.AP.S1.04 L 42 300.APT6.01 - US () 300.AP.T8.17
300.AP.T8.20

Bracci porta video/Arms for video support

=

300.AC.04.02
Doppio braccio porta video mobile
su piano/2 dynamic arms for video
support on deskbase

300.AC.04.01
Braccio porta video mobile su piano
/Dynamic arm for video support on deskbase

Note:

300.AC.02.01

Braccio porta video mobile su piano
/Dynamic arm for video support on deskbase

La finitura impiallacciato delle cassettiere non € in
pronta consegna. Per la disponibilita contattare |'ufficio
commerciale/Pedestals veneered finish is not in prompt
delivery. Please contact the commercial department to
check availability;

(2] Per portacancelleria cassetti, vedi capitolo
DV300-Accessorissori/For stationary tray, see chapter
DV300-Accessories;

Progettare la composizione del bancone ed aggiungere:
n°1 gamba intermedia, o fianco intermedio, o modulo
contenitore per ogni collegamento tra due moduli; n° 1
gamba terminale Dx o Sx, o fianco terminale Dx o Sx, o fianco
terminale conversazione, o modulo contenitore per ogni lato
finale del bancone; coperture terminali nella stessa quantita

delle gambe terminali; copertura superiore per ogni
collegamento tra modulo conversazione e modulo bancone
/When designing the counter composition, add the
following elements: n°1 middle leg or middle side or a
storage unit for each connection between two counters;
n°1 terminal leg (RH or LH) or terminal side (RH or LH),

or terminal side for conversation counter unit or a storage
unit on each side of the counter unit; add the terminal
covers elements according to the same quantity of terminal
legs; upper cover element for the connection between the
conversation counter unit and the standard counter unit;

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare

il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm
- for technical characteristics, article code numbers

and finishing see price list;

(=) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita
contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt
delivery. Please contact the commercial department to
check availability;

(®) Articoli prodotti solo su richiesta/Items produced only
on demand;

Fino ad esaurimento/Until exhaustion;
[~ Con serratura/With lock;
Componenti non collegabili con modulo conversazione

/ltems that cannot be connected with the conversation
counter units.
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DV701 Abako

Arredo  d'immagine e
professionalita - Elementi lineari,
linee arrotondate, dettagli ad
alta valenza formale e inediti
accostamenti di materiali; come
un biglietto da visita dell'azienda,
primo luogo di contatto con il
pubblico e [I'esterno. Eleganza

e ospitality, efficienza e rapidita
sono caratteristiche di un sistema
ideato per rispondere alle esigenze
di rappresentanza in un moderno
ambiente di lavoro.

Design:
Antonio Morello

&N Furnishing with style and
professionalism - Rounded shapes,
linear elements, formal details and
innovative combinations of materials
become the company's business
card, since it is the first area of
contact between visitors and outside
world. Elegance and hospitality,
efficiency and rapidity are the very
characteristics of a system conceived
to fulfill a company's representation
requirements in a modern working
environment.




DV701 Abako Design: Antonio Morello

Category: Reception/ Receptions
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DV701 Abako Comp. N°1

Design: Antonio Morello

Category: Reception/ Receptions

w L




DV 70 1 A b 3 ko Antonio Morello
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DV701 Abako Finiture cromatiche/Colour finishes

Moduli bancone in melaminico o laminato / Reception units melamineor laminate finishes

Piani di lavoro sp. 2.5 cm, in melaminico/
Worktops 2.5 cm thick, in melamine

Pannelli verticali sp. 1.8 cm, in melaminico (*) o laminato (**)/
Vertical panels 1.8 cm thick, in melamine (*) or laminate

WL GQ RC R Wi GQ RC R

©)

Bianco / Grigio chiaro/ Rovere chiaro/ Rovere Moro/ Bianco / Grigio chiaro/ Rovere chiaro/ Rovere Moro/
White Light grey Light oak Dark oak White Light grey Light oak Dark oak

Top sp. 1.2 cm, in vetro temperato/
Top 1.2 cm thick, tempered glass

Gambe in metallo - Supporti top in zama Piedini in ABS/
Metal legs - Die cast zama supports - ABS feet

VA VW H

O]
Acidato/ Retrolaccato bianco/ Alluminio/
Acetated Rear-lacquered white Aluminium

Note

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita contattare I'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability.
Fino ad esaurimento/Until exhaustion.

DV701 Abako Dati tecnici/Technical data

Esempi di composizioni/Exemple of composition

. 344 . . 484 . . 421 . . 436 .
. . ;_\ . .
701.CM.Q1.00_ 701.CM.Q2.00_ 701.CM.Q3.00_ 701.CM.Q4.00_

701.CM.Q5.00_ 701.CM.Q6.00_ 701.CM.Q7.00_

DV701 Abako Dati tecnici/Technical data

Moduli bancone dritti - Moduli bancone curvi 60° - Moduli bancone raccordo 90°/Straight counter units - 60° curved counter units - 90° counter corner units

P87,4xH110 L170P 99 x H 110 L230P 105,56 x H110 L87,4P87,4xH110 L120P 120 x H110 L87,4P87,4xH110

701.MB.11.09_L 90 701.MC.14.17_ 701.MC.15.23_ 701.MC.13.08_ 701.MC.16.12_ 701.MC.17.08_ 701.MC.18.08_
Interno/Internal Esterno/External Interno curvo Interno dritto Esterno dritto con gamba Esterno dritto

701. MB'11'14— L 140 /Curved internally /Straight internally /Straight externally with leg /Straight externally

Il top in vetro extrachiaro retrolaccato non & in pronta consegna. Per la disponibilita contattare |'ufficio commerciale/Extra-light rear-lacquared glass top is not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability

Moduli bancone con piano conversazione - Gambe - Fianchi

Allunghi laterali
/Counter units with conversation top - Legs - Sides

/Lateral extensions

P 105xH 74 L190P117xH74 @4xH715 L78P1,8xH102 P44 xH74 P65xH2,5

701.MB.12.09_1L90 701.MB.12.19_ 701.GM.11.00 701.GT.11.00 701.FC.11.07_ 701.FC.12.07_ 701.TD.01.08_L 80 701.AL.01.10_L 100
701.MB.12.14_ 1140 Interno/Internal Dx-R/SX-L 701.AL.01.12_L 120

Cassettiere su ruote/Pedestals on castors Cassettiere portanti/Carrying pedestals

L42 P57 x H55,5

L 32,2 P 54,2 x H 55,6 L 42,2 P 54,2 x H 55,6 L42P65xH 72,2 H1,8 [Ql
=& =@ ) ) (= (= ;

IR
= V]
= = =

@ @ E t‘ 550.CS.30.04_ 550.CS.40.04_ 550.CG.11.04

550.CS.10.04_ 550.CS.20.04_ ﬂ 550.CS.1M.03_ 550.CS.2M.03_ 550.CS.1M.04_  550.CS.2M.04_ }g;;:;:’;gg;g;;zna” ﬂ
! i Melami Melaminico/Melamine | ! D lliche/Metallic Metalliche/Metallic lliche - Vaschetta Metalliche - Vaschetta |
| porta cancelleriainclusa  porta cancelleria inclusa i
/Metallic - Stationery tray /Metallic - Stationery tray I
included included

Canalizzazione - Elettrificazione/Wire-Management - Electrification

E

300.APT2.01 0 8 28

300.AP.30.02 L 24

300.AP.30.05 L 50 804.CL.02.01L 10

300.AP.30.06 L 60 804.CL.02.04 L 45 300.AP.15.04 L 45 AR TR 414

300.AP.30.09 L 90 804.CL.02.06 L 65 300.AP.15.05 L 58 300.AP.S1.02 L 205 IS 300.AP.T8.14

300.AP.30.11L 110  804.CL.02.08 L 85 300.AP.15.07 L 78 300.AP.S1.03 L 30 300.APT5.01 - UK®)  300.AP.T8.17
300.APV1.00  300.AP.30.14L 140  804.CL.02.11L 110 300.AP.15.11 L 110 300.AP.51.04 L 42 300.APT6.01-US(®)  300.AP.T8.20

Accessori/Accessories Bracci porta video/Arms for video support

300.AC.06.05 300.AC.04.01 300.AC.04.02 300.AC.02.01
Raadhas Braccio porta video mobile su piano Doppio braccio porta video mobile Braccio porta video mobile su piano
/Dynamic arm for video support on deskbase su piano/2 dynamic arms for video /Dynamic arm for video support on deskbase

Note: support on deskbase

Per |a scelta dei contenitori e degli accessori vari, La finitura impiallacciato delle cassettiere (™) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita

consultare il relativo listino o catalogo/To choose storage non €& in pronta consegna. Per la disponibilita contattare I'ufficio commerciale/Items not in prompt
units and accessories, please check correspondent price contattare I'ufficio commerciale/Pedestals veneered delivery. Please contact the commercial department to
list or catalogue; finish is not in prompt delivery. Please contact the check availability;

commercial department to check availability; L X L
B J (®) Articoli prodotti solo su richiesta/Items produced only

on demand;

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare il
listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici degli
articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm - for
technical characteristics, article code numbers and
finishing see price list;

Per portacancelleria cassetti, vedi capitolo
DV300-Accessori/For stationary tray, see chapter

DV300-Accessories. (=) Con serratura/With lock.

Fino ad esaurimento/Until exhaustion;
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DV703 Qubo

Design:
Antonio Morello

Comp. N°1A

Minimalismo e  pulizia
progettuale - La collezione si
presenta come elemento dedicato
all'accoglienza. Caratterizzato da
elementi semplici che, accostati tra
diloro, definisconolo spaziodiprimo
contatto. Conferisce alla reception
un'immagine fresca e dinamica.

T

J |

TN

&N Minimalism and clean design -
This collection showcases a
modular reception desk solution.
It's characterized by its simple
in-line modules for defining the
space of the first contact, giving
the reception a fresh and dynamic
image.

10 11121 2
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DV703 Qubo Comp. N°1A Design: Antonio Morello Category: Reception/ Receptions

- __.__Il\h

|
mT_'Lm N




DV703 Qubo Comp. N°1A Design: Antonio Morello Category: Reception/ Receptions
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DV703 Qubo

Comp. N°3A Design: Antonio Morello
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DV703 Qubo

Comp. N°4

Design: Antonio Morello

DV703 Qubo Finiture cromatiche/Colour finishes

Moduli bancone/Counter modules

Pannelli verticali sp. 2.5 cm, in melaminico con bordi in ABS sp. 0.15 cm/Vertical panels 2.5 cm thick, in melamine with ABS edge-profile 0.15 cm thick

Bianco/White Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/  Rovere chiaro/ Rovere Moro/ Rovere tabacco/
Light grey “Maroncelli" walnut Light oak Dark oak Tobacco oak

Piani di lavoro sp. 2.5 cm, in melaminico con bordi in ABS sp. 0.2 cm/Worktops 2.5 cm thick, in melamine with ABS edge-profile 0.2 cm thick

Bianco/White Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/  Rovere chiaro/ Rovere Moro/ Rovere tabacco/
Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Dark oak Tobacco oak

Abbinamento tops/Tops combinations

Top sp. 1.8 cm, in melaminico (*) o laminato (* *) con bordi in PMMA bicolore sp. 0.15 cm/Top 1.8 cm thick, melamine (*) or laminate (* *) with PMMA edges-profiles 0.15 thick

WL GQ N R

\‘ @ \l .: @ \‘ \‘

® ® ® ®
Bianco/White Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli”/  Rovere chiaro/ Rovere Moro/ Rovere tabacco/
Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Dark oak Tobacco oak
Colonna metallica / Metal column Zoccoli in alluminio/Aluminium plinth Supporti in zama / Supports in zamak

W H H H

Bianco/White Alluminio/ Alluminio “Anodizzato”/ Alluminio/
Aluminium “Anodized" aluminium Aluminium

Box multiuso/Storage box

Box sp. 1 cm, in melaminico con bordi in ABS colore alluminio sp. 0.1 cm/ Composizione in gres/Gres composition
Box 1 cm thick, in melamine with ABS edges-profiles 0.1 cm thick

W H VGB \

) O]
Bianco/White Alluminio/ Bianco “Extra White"/ Nero “Marquinia”/
Aluminium White “Extra White”  Black “Marquinia”

Top accettazione /Decorative top (=)

Bianco/White Grigio chiaro/  Noce “Maroncelli"/  Rovere chiaro/ Rovere Moro/ Rovere tabacco/ Terra d'ombra/ Nero opaco/
Light grey “Maroncelli” walnut Light oak Dark oak Tobacco oak Umber Matt black

Note

(=] Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita contattare I'ufficio commerciale/Items not in prompt delivery. Please contact the commercial department to check availability.
Fino ad esaurimento/Until exhaustion.
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DV703 Qubo

Moduli bancone standard/Standard counter units

Dati tecnici/Technical data

Componenti per moduli bancone/Components for counter units

P84 xH112,5 L84P84xH112,5

L84P84xH1125

P25xH110

L84 P84 xH110

P80xH25

L80P80xH25

. Dx/R
703.MB.01.08_L 80 703.MB.03.08_ 703.MB.04.08_ 703.5Q.01.08_L 80 703.5Q.02.08_ 703.PQ.01.08_L 80 703.PQ.02.08_
703.MB.01.14 L 140 Raccordo 90° a 2 vie . Terminale 90° Dx- Sx 703.5Q.01.14_L 140 Schiene per moduli 90° 703.PQ.01.14_L 140 Piani scrivania per moduli 90°
703.MB.01.16_ L 160 /2 ways 90° connection unit /Terminal counte r unit 90° R - L 703.SQ.01.16_ L 160 /Back panels for 90° units 703.PQ.01.16_ L 160 /Worktops for 90° units
703.MB.01.20_ L 200 703.5Q.01.20_ L 200 703.PQ.01.20_ L 200
Moduli dritti/Straight counter units Schiene per moduli dritti Piani scrivania per moduli dritti

/Back panels for straight units /Worktops for straight units

Componenti per moduli bancone/Components for counter modules
P30xH1,8 L84P84xH1,8 L84P84xH1,8 L84P25xH112,5 L5P5xH71,5 P25xH8 L84P84xHS8

Sx/L - Dx/R

703.TQ.01.08_L 80

703.1Q.03.08_

703.1Q.02.08_
703.TQ.01.14_1L 140 Top per raccordo 90° a 2 vie Sx/L - Dx/R
703_TQ_01_16: L 160 /Top for 90° units Top per terminali 90° Dx - Sx

703.TQ.01.20_L 200
Top per moduli dritti
/Top for straight units

/R - L top for 90° terminal units

" bwR

703.FC.01.08_ 703.GM.01.01
Sx/L - Dx/R Colonna intermedia

Fianchi terminali Dx - Sx
/R - L terminal sides

/Intermediate slim column

703.ZB.01.08 L 80
703.ZB.01.14 L 140
703.ZB.01.16 L 160
703.ZB.01.20 L 200
Zoccoli per moduli dritti/Metal plinth
for straight units (Optional)

703.ZB.02.08
Zoccoli per moduli 90°
/Metal plinth for 90° units (Optional)

@ Non utilizzabile come terminale/It cannot be used as a terminal side

Componenti non

ili con modulo

nversazione/Items that cannot be connected with the conversationcounter units

Moduli bancone con piano conversazione/Counter units with conversation top

L140 P 115x H 74
= =]

703.MB.02.14_
Modulo conversazione
/Conversation counter unit

703.5Q.03.14_
Schiena per modulo conversazione
/Back panels for conversation unit

L140P2,5xH71,5

L140P115xH2,5

=

~

703.PQ.03.14_
Piano per modulo conversazione
/Worktop for conversation unit

L84P25xH74
0@

bR

703.FC.03.08_
Sx/L - Dx/R
Fianchi terminali per modulo conversazione

/Terminal sides for conversation unit

L28P2,5xH39

703.CT.A1.02_

Sx/L - Dx/R

Fianchetti superiori per modulo conversazione
/Small sides for conversation unit

Gli zoccoli sono optional e non sono previsti per i fianchi terminali / The aluminium plinths are optional and are not intended for end panels

Top accettazione/Decorative top

Accessori/Accessories

P32,3xH74
@ =

Led

703.TA.01.14_1L 140
703.TA.01.16_L 160

703.LQ.02.14_1L 140
703.LQ.02.16_L 160

L35P 24 xH 35

300.AC.14.03

Box Multiuso/Storage Box

Cassettiere/Pedestals

L42 P57 x H55,5 [QJ
= = O @E
XBR
=
V]
| P
550.CS.10.04_ 550.CS.20.04_ [T]
Melaminico/Melamil inico/Melami R

Metalliche/Metallic

L32,2P 54,2 x H55,6

(= (1

Metalliche/Metallic

L42,2P 54,2 x H55,6
(=) =

B | B

550.CS.1M.03_ 550.CS.2M.03_ 550.CS.1M.04_ 550.CS.2M.04_

Metalliche - Vaschetta Metalliche - Vaschetta
porta cancelleriainclusa porta cancelleria inclusa
/Metallic - Stationery tray /Metallic - Stationery tray

included included

L42P65xH 72,2
= (=)

%
=l
=

550.CS.30.04_ 550.CS.40.04_ 550.CG.12.04 —[T]|

Cassettiere senza top per integrazione sotto
il piano di lavoro/Pedestals without top to be

integrated under the worktop

H1,8

=

Zoccolo (Optional)

/Base frame (Optional) R
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Composizione in gres/Gres composition

Dati tecnici/Technical data

L247P84xH1125
(=

703.CM.P1

Bracci porta video/Arms for video support

300.AC.04.01
Braccio porta video mobile su piano
/Dynamic arm for video support on deskbase

300.AC.04.02
Doppio braccio porta video mobile
su piano/2 dynamic arms for video

300.AC.02.01

Braccio porta video mobile su piano

support on deskbase

/Dynamic arm for video support on deskbase

Canalizzazione - Elettrificazione/Wire-Management - Electrification

300.AP.15.05L 58

For 703.MB.01.08_/703.MB.04.08_
300.AP.15.08 L 88

For 703.MB.01.20_
300.AP.15.11L 110

For 703.MB.01.14_/703.MB.02.14_

Q0]

703.AP.01.04 L 45 300.AP.S1.02 L 20,5 300.AP.T4.01 300.AP.T8.11
300.APV1.00 gg%@%éiﬁ# 140 For 703.MB.03.08_ 300.AP.S1.03 L 30 300.APT5.01 - UK [®) 300.AP.T8.14
-MB.01.16_ 300.AP.S1.04 L 42 300.APT6.01 - US (¢ 300.AP.T8.17
300.AP.T8.20
300.AP.T2.01 @ 8 300.APT7.010 6 703.LQ.03.00 L 55 703.KQ.03.00

300.AP.T8.01 @ 8

15W/100 - 240V = 12V

300.AC.06.05_

Note:

La finitura impiallacciato delle cassettiere non € in
pronta consegna. Per la disponibilita contattare I'ufficio
commerciale/Pedestals veneered finish is not in prompt
delivery. Please contact the commercial department to
check availability;

Per portacancelleria cassetti, vedi capitolo
DV300-Accessorissori/For stationary tray, see chapter
DV300-Accessories;

Per la scelta dei contenitori e degli accessori vari,
consultare il relativo listino o catalogo/To choose storage
units and accessories, please check correspondent price
list or catalogue;

Progettare la composizione del bancone ed aggiungere:
n°1 gamba intermedia per ogni collegamento tra due moduli;
n° 1 fianco terminale dx o sx, o fianco terminale conversazio-
ne per ogni lato finale del bancone; copertura superiore per
ogni collegamento tra modulo conversazione e modulo
bancone

/When designing the counter composition, add the following
elements: n°1 middle leg for each connection between two
counters; n°1 terminal side (RH or LH), or terminal side for
conversation counter unit on each side of the counter unit;
upper cover element for the connection between the
conversation counter unit and the standard counter unit;

Le dimensioni sono espresse in cm - consultare

il listino prezzi per le caratteristiche tecniche, i codici
degli articoli e delle finiture/Dimensions are stated in cm
- for technical characteristics, article code numbers

and finishing see price list;

(™) Prodotti non in pronta consegna. Per la disponibilita
contattare |'ufficio commerciale/Items not in prompt
delivery. Please contact the commercial department to
check availability;

(®) Articoli prodotti solo su richiesta/Items produced only
on demand;

(=) Con serratura/With lock.

Fino ad esaurimento/Until exhaustion;
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